NAATI CCL Vietnamese Vocabulary List

124 Australian terms that come up in CCL dialogues - how to render each in Vietnamese Tiéng Viét - where

candidates lose marks

Free from naaticcl.com — practise full Viethamese CCL dialogues read at exam speed and get line-by-line Al
marking; your first full dialogue is marked free: naaticcl.com/practice. Online version with explanations of every
term: naaticcl.com/naati-ccl/viethamese/vocabulary

Health - 24

Australian term

How to render it in Viethnamese

Where marks are lost

Medicare

Mental health care
plan

Out-of-pocket

Lifeline

Emergency
department

Medical certificate

Gilr nguyén tur tiéng Anh 'Medicare' vi day
la tén riéng cda hé théng, khong dich
thanh 'bao hiémy t&' chung.

Dich |4 'ké hoach chadm séc sirc khde tam
than' hodc cé thé gitr thém '(Mental Health
Care Plan)' dé r& nghia.

Dich 1a 'chi phi tu trd' ho&c 'khoan tién
phai tra thém tur tui riéng'.

Gilr nguyén tén riéng 'Lifeline' vi day la tén
t6 chirc cu thé, c6 thé thém giai thich
ngan 'dudng day hd tro khing hoang
Lifeline' néu can.

Dich & 'khoa cdp clru' hodc 'phong cap

clru'.

Dich la 'gidy chirng nhan y té' hodc 'giay
xac nhan bénh clia bac si'.

Nhiéu ngu&i dich thanh 'bao hiém y
t&' hodc 'bao hiém sirc khde' nhur
mét khai niém chung, lam mat di
viéc day 1a mot chuong trinh cu thé
cta chinh pht Uc, khac véi bao
hiém tu nhan.

Nhiéu ngudi dich chung thanh 'ké

hoach diéu tri' hodc 'don thudc tam
ly', 1am mat di yéu t6 day l1a mot loai
gidy t& cu thé lién két véi Medicare.

Nhiéu candidate dich nham thanh
'chi phi ngoai tui' theo kiéu dich
turng chitr, nghe khéng tu nhién va
khéng truyén dat rd y 14 phan tién
bénh nhan tu bd ra sau hd tro.

Mét s6 candidate dich thanh
'dwdng day ndng' chung, 1am mat
di viéc day |a tén riéng clia mot t6
chire cu thé tai Uc.

Mét s6 candidate dich nham thanh
'phong kham cap clru' hodc lan véi
'trung tAm y t& khan cap', lam mat
ding nghia la mét khoa nam trong
bénh vién.

Mét s6 ngudi dich thanh 'don
thudc' hodc 'gidy kham bénh', lam
sai chirc nang vi day 1a gidy xac
nhan tinh trang sirc khoe, khéng
phai don thudc hay két qua kham.
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Australian term

Medicare card

Triple Zero

Gap fee

Referral letter

Waiting list

Asthma action plan

Extras cover

GP referral

How to render it in Viethamese

Gilr nguyén la 'thé Medicare', khéng dich
thanh 'thé bao hiém y té' dé tranh nham
v&i bao hiém tu nhan.

Noi 1a 'sé khéng khdng khéng' hodc gitr
nguyén '000', khéng doc 13 'ba s6 khéng'
vi cach goi chinh thirc 12 14p lai s6 0 ba
lan.

Dich la 'phi chénh Iéch' hoac 'khoan
chénh léch phai tra thém'.

Dich 1a 'thu gi&i thiéu' hodc 'gidy chuyén
vién/chuyén khoa'.

Dich la 'danh sach chg'.

Dich 1a 'ké& hoach xtr ly hen suyén' hodc
'ké hoach hanh déng cho bénh hen
suyén'.

Dich 1a 'bao hiém phu tro" hodc 'géi bao
hiém ngoai Medicare (extras cover)'.

Dich 1& 'giay gi&i thiéu cla bac si da khoa'
hodc 'gidy chuyén kham ctia GP'. Cé thé
gilr 'GP' bang tiéng Anh vi day la thuat
nglr quen dung.

Where marks are lost

Nhiéu candidate dich thanh 'thé bao
hiém strc khde', khién ngudi nghe
hiéu nham 14 thé bao hiém tu nhan,
khoéng phai chuong trinh cong cua
chinh pha.

Nhiéu candidate dich la 's6 ba
khoéng' (dich sat nghia tur 'triple
zero') khién ngudi nghe hiéu nham
la s6 khac, mat diém truyén dat
thong tin chinh xac.

Cé nguroi dich thanh 'phi kham
bénh' chung, lam mat y nghia day la
phan con thiéu sau khi da duoc
Medicare/bao hiém thanh toan mot
phan.

C6 ngudi dich thanh 'don thudc!
hodc 'gidy khdm bénh', nham v&i
céc loai gidy t& y té khéac; can gitr
ding la thu chuyén tuyén tir GP.

Cé nguoi dich thanh 'hang cho!
mét cach qua thong tuc hodc nham
vé&i 'waiting period' (thdi gian cho);
can phan biét day 1a danh sach,
khong phai khoang thoi gian.

Cé ngudi dich thanh 'don thuéc
hen suyén', lam mat y nghia day 1a
k& hoach hanh déng tirng budec,
khéng chi la don thudc.

C6 ngudi dich thanh 'bao hiém y té
toan dién’, gay hiéu sai vi extras
cover chi b6 sung cho cac dich vu
khéng nam trong Medicare, khong
thay thé bao hiém chinh (hospital
cover).

Dich nham thanh 'don thuéc' hodc
'gidy kham bénh' lam mat chirc
nang chuyén tuyén — day khong
phai 1a toa thuéc ma l1a gidy chuyén
dén chuyén khoa.
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Australian term

Bulk bill

PBS

Public hospital

Private health cover

Advance care

directive

Bulk billing

Triage

Specialist referral

How to render it in Viethamese

Dich 1& 'tinh phi truc tiép qua Medicare'
hodc 'kham mién phi qua Medicare (bulk
bill)'. C6 thé gitr 'bulk bill' kém giai thich
ngan.

Gitr tén viét tat "PBS" bang tiéng Anh, ¢
thé giai thich thém "chuong trinh trg gia
thudc theo don cua chinh phu".

Dich la "bénh vién cong".

Dich 1a "bao hiém y té tu nhan".

Dich 1& "chi thi cham séc y té truéc" hodc
"di nguyén y t&", c6 thé gitr nguyén tiéng
Anh kém gidi thich ngan.

Dich 1& "tinh phi truc tiép qua Medicare"
hoac gilr nguyén "bulk billing" kém giai
thich ngan.

Dich 1a "phan loai mirc d6 wu tién cap
clru" hodc gilr tir "triage" kém giai thich
ngan.

Dich 1a "gidy chuyé&n kham chuyén khoa"
hoac gitr nguyén "referral”.

Where marks are lost

Dich thanh 'khdm bénh mién phi'
chung, lam mat ban chat 1a thanh
toan qua Medicare — khong phai
moi dich vu y t&€ déu mién phi, chi
khi phong kham ap dung bulk
billing.

C6 ngudi dich thanh "bao hiém
thudc" hodc nham véi Medicare,
lam mat d&c diém PBS chi tro gia
thudc, khéng phai bao hiém y té néi
chung.

C6 ngudi dich thanh "bénh vién nha
nudc" nghe duoc nhung dé nham
vGi Y "bénh vién thudc sé hiru quéc
gia" theo nghia chinh tri; nén dung
ding "bénh vién cong" dé khép véi
hé théng Medicare.

Cé ngurdi dich nham thanh "bao
hiém strc khde ca nhan" hoic lan
v&i Medicare, 1am mat phan biét
gitra hé théng cong (Medicare) va tu
(private cover).

Dich thanh "di chtc" (will) la sai vi
van ban nay lién quan dén quyét
dinh y t& khi con séng, khéng lién
quan dén phan chia tai san sau khi
chét.

Dich thanh "kham bé&nh mién phi
hoan toan" la sai vi bulk billing chi
ap dung khi bac si chon tinh phi qua
Medicare cho dich vu d6, khong
phai moi dich vu y t& déu mién phi.

Nhiéu ngudi dich thanh "kham sang
loc" chung, lam mat y chinh la sap
xép thir tu cap clru theo mirc @6
nguy hiém, khéng phai kham bénh
thong thuang.

Hay bi dich nham thanh "don
thudc" (prescription) — day la gidy
giGi thidu d8 di kham, khng phai
gidy ké thuéc.
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Australian term

Pharmaceutical
Benefits Scheme

Ambulance cover

Legal - 23

Australian term

How to render it in Viethamese

Gilr nguyén tén viét tat PBS bang tiéng
Anh, cé thé giai thich thém 'chuong trinh
trg gia thuéc theo don' néu can.

Dich 1a "bao hiém ctru thwong" hodc gitr
nguyén "ambulance cover".

How to render it in Vietnhamese

Where marks are lost

C6 ngudi dich thanh 'bao hiém vy té'
chung hodc nham v&i Medicare,
lam mat dung nghia la chuong trinh
riéng tro gid thudc, khéng phai chi
tra kham chira bénh.

Nhiéu candidate nghi Medicare tu
dong chi tra xe clru thwong nén bd
qua khai niém nay — day la mét loai
bao hiém bé sung riéng, can noi rd.

Where marks are lost

Fair Trading

Fair Work
Commission

Event number

Local Court

Light duties

Gilr nguyén tén riéng 'Fair Trading' hoac
thém giai thich 'co quan Fair Trading vé
bao vé ngudi tiéu dung'.

Gilr nguyén tén tiéng Anh 'Fair Work
Commission', cé thé thém giai thich ngan
'co quan xur ly tranh chap lao déng' néu
can lam rd.

Dich 1a 's6 vu viéc' hodc 'ma s bao cao

sur viéc'.

Dich la 'toa an dia phuong'.

Dich la 'cong viéc nhe' hoac 'nhiém vu
nhe'.

M6t s6 candidate dich thanh
'thuong mai céng béng' theo nghia
den, 1am mat chirc ndng thuc té 1a
mot co quan quan ly nha nuéc cu
thé.

Nhiéu ngudi dich thanh 'Qy ban
coéng bang lao ddng' hodc 'tda an
lao déng' mét cach tu do, 1am mat
tén riéng clia co quan cu thé nay va
c6 thé gay nham véi cac co quan
khac nhu Fair Work Ombudsman.

Nhiéu candidate dich nham thanh
's6 su kién' theo nghia den, khién
ngu&i nghe hiéu sai la sé cia mot
budi I& hay chuong trinh, khéng
phai ma hd so vu viéc.

Nhiéu ngu&i dich thanh 'tda an khu
vue' hodc 'tda so tham' khong
chinh x&c vé cap bac; can gilr ding
y la tda cdp thap nhat, x{r vu nhd.

Cé nguoi dich thanh 'nghi viéc'
hodc 'giam gi¢ lam', sai hoan toan
vi light duties van 1a di lam binh
thudng nhung lam viéc nhe hon,
khoéng phai nghi hay giam gio.
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Australian term

Legal Aid

Family Court

Federal Circuit

Reference number

Police report

Magistrate

Police check

Statutory
declaration

How to render it in Viethamese

Dich la 'trg gitp phap ly' hoac gitr tén
'Legal Aid' néu ndi dén t6 chirc cu thé
(Legal Aid NSW, Legal Aid Queensland...).

Néi 'Toa an Gia dinh', day la cach dich
chuéan dung trong hé théng phap ly Viét
Nam dé chi tda x{r cac vu gia dinh.

N6i 'Tda an Lién bang cap Circuit' hodc
gilr nguyén 'Federal Circuit Court', kem
giai thich ngén 'tda lién bang cap duéi'
néu can cho rd nghia.

NGi 's6 tham chiéu' hodc 'ma sé ho so,
day 1a cach dich chuan va théng dung.

Dich la 'bao céo canh séat' hoac 'bién ban
canh sat'.

Dich la 'thdm phan toda so cap' hodc 'tham
phan tda an dia phuong'. Co thé gitr thém
'(magistrate)' néu muén rd rang.

Dich la 'gidy kiém tra ly lich tu phap (do
canh séat cap)' hoac 'ly lich tu phap'. Cé
thé gilr thém 'police check' néu can rd
nguodn géc.

Dich & "ban tuyén bé c6 tinh phap Iy"
hodc "ban tuyén bé theo luat", ¢ thé gilr
nguyén "statutory declaration" kem giai
thich ngan.

Where marks are lost

C6 ngudi dich thanh 'luat su mién
phi' hodc 'tu van luat mién phi', lam
mat nghia rong cua dich vu nay (bao
gdm ca hé tro tai chinh cho vu kién,
khéng chi tu van).

Nhiéu candidate dich nham thanh
'tda 4n dan su' chung, lam mat tinh
chuyén biét clia toa nay chi xir cac
van dé gia dinh, khéng phai moi vu
dan sur.

Candidate hay dich gop thanh 'Toa
an Lién bang' ma khéng phan biét
véi Federal Court, lam mat su khac
biét cap bac gitra hai tda an lién
bang khac nhau.

Nhiéu candidate dich nham thanh
's® dién thoai' hodc 'ma s6 thué',
lam sai hoan toan chirc nang cua
con s6 nay.

C6 ngudi dich thanh 'don t6 céo'
hodc 'don trinh bao', nham giira
hanh déng trinh bdo va van ban
chinh thirc do canh sat lap ra sau
do.

Nhiéu ngudi dich thang thanh 'quan
toda' hodc 'chanh an', gay nham lan
v&i tham phan toa cap cao hon
(judge) — 1am sai c4p bac tda an
trong cau chuyén.

Dich thanh 'chirng minh nhan dan'
hodc 'gidy phép canh séat' |1a sai
hoan toan ban chat — day 13 gidy
xac nhan ly lich, khéng lién quan
dén gidy t& tuy than hay gidy phép.

Dich thanh "don thé" hodc nham
v&i "affidavit" (101 khai co tuyén thé
trwrée t0a) la sai vi statutory
declaration khéng can tuyén thé
trurdc tda, chi can ky trudc ngudi
c6 tham quyén chirng thurc.
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Australian term

Apprehended
violence order

Duty lawyer

Infringement notice

Demerit points

Good behaviour

bond

Caution

AVO

Justice of the
Peace

How to render it in Viethamese

Dich 1a "lénh ca4m tiép xuc/bao vé do tda
ban hanh" (cé thé giir viét tt AVO trong
ngodc néu can).

Dich 1a "luat su trurc (mién phi tai toa)".

Dich 1& "thédng béo phat" hodc "gidy phat
vi pham".

Nén dich 1a "diém trir trén bang 14" hodc
gilr nguyén "demerit points".

Dich 1a "cam két gilr hanh kiém t6t" hodc
"lénh cam két hanh kiém".

Dich 1& 'l&i canh bao (quyén im I1&ng)' hodc
gidi thich ngén gon 'canh sat nhic nhé vé
quyén dugc gilr im l1&ng trude khi tham
van'.

Noi tat 1a 'lénh cam ti€p xtc/bao vé' hodc

gir nguyén viét tit AVO réi giai thich ngan

gon néu can, vi du 'lénh AVO - 1énh bao vé
chéng bao hanh'.

Dich la 'cong chirng vién tinh nguyén'
hodc gilr nguyén 'Justice of the Peace
(JP)' kém giai thich ngan.

Where marks are lost

C6 ngudi dich thanh "lénh bt gitr"
hodc "lénh cdm bao luc" chung,
lam mat tinh chat phap ly cu thé 1a
lénh dan su bao vé, khéng phai
hinh su bat giam.

Co6 ngudi dich thanh "luat su cong"
chung, gdy nham véi luat su bao
chira dai han do nha nudéc chi dinh,
trong khi duty lawyer chi hd tro tam
thoi, ngan han.

Dich thanh "lIénh triéu tap" hoac
"cdo trang" |a sai vi day chi la gidy
phat hanh chinh, khong phai thu tuc
t6 tung hinh su tai toa.

Hay bi dich nham thanh "tién phat"
— day |a diém trir trong hé théng
theo ddi, khdng phai s6 tién phai
nop.

Dich thanh "tién dat coc" (nham véi
"bond" trong thué nha) la sai vi day
la mét bién phap xur ly phap ly,
khéng lién quan dén tién thué nha.

Nhiéu thi sinh dich 'caution' thanh
'canh céo' (nhu mét hinh thire xur
phat), lam sai Iéch hoan toan y
nghia vi day la quyén phap ly, khéng
phai hinh phat.

Pirng dich cirng 1a 'lénh cdm bao
lurc gia dinh' (domestic violence
order) vi AVO ap dung réng hon,
khong chi trong gia dinh - dich sai
pham vi sé léch nghia.

Khong nén dich thang thanh 'tham
phan hoa giai' hay 'quan toa' - JP
khong phai 1 thdm phan toa an,
dich sai chirc danh sé lam sai léch
hoan toan vai tro phap ly clia nguoi
nay.
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Australian term

On-the-spot fine

Working with
Children Check

Consumer - 15

Australian term

How to render it in Viethamese

Dich 1a 'phat tai chd' — cum nay da quen
dung va truyén dat dung y.

Gilr nguyén tén tiéng Anh “Working With
Children Check” vi day la tén chinh thirc
ctia mot loai gidy phép/kiém tra tai Uc, c6
thé thém gidi thich ngén “kiém tra ly lich
lam viéc v&i tré em”.

How to render it in Vietnamese

Where marks are lost

Cé6 nguoi dich thanh 'phat tu' hoac
'phat hanh chinh' chung, 1am mat y
'ngay tai chd, khéng qua xét xir' —
day 1a diém cét 16i cha thuat ngt.

M6t s6 (rng vién dich thanh “kiém
tra ly lich tu phdp” chung, lam mat
tinh chuyén biét rang day 1a kiém tra
riéng cho cong viéc lién quan dén
tré em, khac véi ly lich tu phap
thong thudng (police check).

Where marks are lost

Excess

Australian
Consumer Law

NRMA Insurance

Ombudsman

Private health
insurance

Dich Ia 'miérc mién thudng' hodc 'khoan tu
chiu' trong hop ddng bao hiém.

Dich la 'Luat Bao vé Ngudi tiéu dung Uc!
hoac gilr tén 'Australian Consumer Law'
kém giai thich ngan.

Gilr nguyén tén tiéng Anh 'NRMA
Insurance' vi day la danh tir riéng cia mot
cong ty cu thé, khéng cé tir trong duong
tiéng Viét.

Nén gitr nguyén tir tiéng Anh
‘'ombudsman’, c¢é thé thém giai thich ngan
'co’ quan trung gian giai quyét khiéu nai'
néu can lam rd, vi tiéng Viét khdng co tir
tuong duong chinh xac.

Noi 'bdo hiém y té tu nhan', day 1a cach
dich chuan va phé bién.

Nhiéu ngu&i dich thanh 'phan du'
hodc 's6 tién thira' theo nghia den
cua tur 'excess', lam sai hoan toan
khai niém tai chinh trong bao hiém.

C6 nguai dich chung thanh 'luat
thuong mai' hoac 'luat tiéu dung'
ma khoéng néi ro day la luat lién

bang cu thé cta Uc, 1am mat tinh
chinh xac cua thuat nglr phap ly.

Mét s6 candidate dich chung thanh
'bao hiém quéc gia' hodc 'cong ty
bao hiém nha nudc', 1am mat tinh
chinh xac vi NRMA la cong ty tu
nhan, khéng phai co quan nha
nudc.

Nhiéu ngudi dich nham thanh
'thanh tra' hodc 'trong tai vién',
nghe giéng chirc danh nha nuéc ¢
quyén xtr phat, trong khi
ombudsman chi hoa gidi’khuyén
nghi, khéng cé quyén cudng ché —
dich sai lam mat diém y nghia.

C6 candidate dich nham thanh
'Medicare' hodc gép chung vé&i bao
hiém y té cong, lam mat sy phan
biét quan trong gitra hé théng céng
(Medicare) va tu (private health
insurance).
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Australian term

Membership costs

Financial hardship

Afterpay

Comprehensive
insurance

Third party

ACCC

BPAY

Cooling-off period

How to render it in Viethamese

Noi 'phi thanh vién' hodc 'chi phi thanh
vién', day 1a cach dich tu nhién va phd
bién.

Dich la 'kho khan tai chinh' hodc 'hoan
canh tai chinh khoé khan'. Bay la cum dich
nghia trurc tiép duoec.

Gilr nguyén tén thuong hiéu "Afterpay"
hoac dich la "dich vu mua truéc tra sau".

Dich 1a 'bao hiém toan dién' hodc 'bao
hiém bao toan bd'.

Dich la “bén th ba”. Bay la thuat nglr
phap ly/tai chinh phd bién trong tiéng Viét
nén dung truc tiép, khéng can giai thich
thém.

Gitr nguyén 'ACCC', cé thé thém giai thich
ngan 'co quan canh tranh va ngudi tiéu
dung Uc' néu ngit canh can.

Gilr nguyén tir tiéng Anh 'BPAY' vi day la
tén thuong hiéu, khéng cé tur tuong
duong tiéng Viét.

Dich 13 'thdi gian can nhac' hodc 'thdi gian

duoc phép huy hop déng'.

Where marks are lost

Mot s6 candidate dich nham thanh
'phi dang ky' (registration fee) khién
ngudi nghe hiéu sai day 1a phi mot
lan chir khéng phai phi duy tri theo
~

Dich qua nhe thanh 'thiéu tién' lam
giam tinh nghiém trong cua thuat
ngl phap ly/tai chinh nay, trong khi
'financial hardship' thudng la diéu
kién chinh thirc dé xin hd tro hodc
mién giam no.

Dé bj dich nham thanh "tra gop qua
thé tin dung" — sai vi Afterpay
khoéng phai thé tin dung va thuong
khéng tinh 13i suat nhu thé tin dung.

Tranh dich thanh 'bao hiém bén thir
ba' (third party insurance) - day la
loai bao hiém thap hon, khac han
vé pham vi chi tra, nham sé sai
hoan toan y nghia.

Nhiéu (rng vién dich nham thanh
“nguroi thlr ba” theo nghia doi
thudng (nhu trong quan hé tinh
cam) hoac bd sét vai tro phap ly clia
bén nay, lam mat y nghia hop
déng/bao hiém.

Khong nén dich ty do thanh 'co
quan bao vé nguoi tiéu dung' don
thuan vi bé mat phan chirc nang
gidm sat canh tranh, lam sai pham
vi co quan nay.

M6t sé thi sinh ¢é dich thanh
'chuyén khoan ngan hang' chung
chung, 1am mat dac diém riéng clia
BPAY (l& hé théng thanh toan héa
don cu thé, khéng phai chuyén
khoan thong thuang).

Khéng nén dich word-by-word
thanh 'thoi gian lam ngudi' - nghe
vd nghia trong tiéng Viét va giam
khao sé khong hiéu dugc truyén tai
dung thong tin hay chua.
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Australian term

Direct debit

Hardship
arrangement

Employment - 14

Australian term

How to render it in Viethamese

Dich 1& “ghi no truc tiép” hodc gilr nguyén
“direct debit” kém giai thich ngan “tu dong
trir tién tir tai khodn ngan hang”.

Khéng cd tir trong duong ¢b dinh; nén
dién dat 1a “thda thuan ho trg kho khan tai
chinh” hodc “sap xép tra no khi gip kho
khan tai chinh”.

How to render it in Viethamese

Where marks are lost

Ung vién thudng dich nham thanh
“chuyén tién truc ti€p” hodc “thanh
toan trurc ti€ép”, lam mat yéu t6 tu
dong va dinh ky — day 1a diém cét 15
cua direct debit.

Nhiéu (rng vién dich cirng thanh
“thda thuan khoé khan”, nghe t6i
nghia va khéng truyén dat duoc
rang day la mét chuong trinh ho tro
tai chinh cu thé do céng ty cung
cap.

Where marks are lost

Fair Work

Unfair dismissal

Superannuation

WorkCover

Enterprise
agreement

Gilr nguyén tén riéng 'Fair Work' hoac dich
kém giai thich 'co quan Fair Work vé quan
hé lao déng'.

Dich Ia 'sa thai khéng cong bang' hodc 'bi
dudi viéc trai phap luat/khdng hop ly'. Bay
la cum c6 thé dich nghia truc tiép, khong
can gilr tiéng Anh.

Dich la 'quy huu tri (superannuation)' hoac
goi ngan 1a 'super' nhu cach ngudi Uc
thuwong dung, kém giai thich 'quy huu tri
bat budc do cong ty déng'.

Gitr nguyén tén "WorkCover" bang tiéng
Anh, c6 thé thém giai thich "bao hiém boi
thudng tai nan lao déng".

Dich la "théa wéc lao dong doanh nghiép"
hoac gilr nguyén "enterprise agreement"
k&m giai thich ngan néu can.

Nhiéu ngudi dich thanh 'cong viéc
codng bang' theo nghia den, lam mat
di viéc day la tén mét co quan chinh
phl cu thé, khéng phai mot khai
niém chung.

M6t s6 ngudi dich thanh 'nghi viéc'
hodc 'mat viéc' chung, lam mat yéu
t6 phap ly 'khéng céng bang/tréi
quy dinh' — day chinh 1a diém c6t
16i can truyén tai.

Dich nham thanh 'lvong huu nha
nudc' hodc 'bao hiém xa hdi', lam
mat ban chat day 1a quy ca nhan do
doanh nghiép déng gdp, khac vé&i
hé théng lwong huu cdng cua chinh
phu.

C6 ngudi dich thanh "bao hiém y té
codng viéc" hodc "bao hiém that
nghiép", nham vé&i Centrelink, 1am
mat ding ban chat 14 boi thudng do
tai nan/bénh nghé nghiép.

Dich thanh "hgp déng lao déng ca
nhan" la sai vi day la thoa thuan ap
dung cho tap thé nhan vién tai mot
doanh nghiép, khéng phai hop
déng riéng cua tirng ca nhan.
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Australian term

Payslip

Tax file number

Workers

compensation

Penalty rates

Long service leave

Probation period

Casual loading

Super

TFN

How to render it in Viethamese

Dich 1& "phiéu luong".

Dich & "ma sd thué c& nhan" hoac gilr
nguyén "tax file number" (viét tat TFN).

Dich la "bao hiém bdi thudng tai nan lao
doéng" hoac "bbi thudrng cho ngudi lao
dong bi thuong do cong viéc".

Dich 1& "phu cap luong ngoai gid" hodc
gilr nguyén "penalty rates".

Dich la 'nghi phép tham nién' hoac 'phép
tham nién dai han'.

Dich la 'thai gian thir viéc'.

Dich 1a "phu cap lam viéc thdi vu" hodc
gilr nguyén "casual loading".

Dich 1a 'quy huu tri* hodc 'qu§ huu béng',
cé thé gitt 'super' néu ngir canh da rd.

Gilr nguyén tén viét tat TFN bang tiéng
Anh, cé thé giai thich thém 'ma sé thué ca
nhan' néu can 1am rd.

Where marks are lost

Cé6 ngu¢i dich thanh "hda don
lwrong" hoac "bang luong cong ty",
gay hiéu Iam sang tai liéu ké toan
ndi bo chir khéng phai chirng tir ca
nhan cua ngudi lao dong.

Dich thanh "sé bao hiém xa hoi" la
sai vi day khéng phai 1a s6 an sinh
xa h6i ma chi dung cho muc dich
thué.

Dich thanh "trg cdp that nghiép" 1a
sai hoan toan vi day 1a boéi thudng
do tai nan/bénh nghé nghiép, khéng
lién quan dén viéc mat viéc.

Rat dé bj dich nham thanh "murc
phat" vi chir "penalty", nhung day
2 tién LUONG TANG THEM cho
ngudi lao déng, khong lién quan
dén viéc bi phat.

Khong nén dich thanh 'nghi phép
nam' (annual leave) vi day la mét
loai phép khéac, chi cé sau nhiéu
nam lam viéc, khong phai phép
thudng nién.

it khi sai nhurng can tranh dich
thanh 'thdi gian tam giam/quéan ché'
(nghia phap ly khac cutia 'probation'),
vi day la nglr canh viéc lam.

Hay bi dich nham thanh "tién lam
thém gid" (overtime pay) — day la
phu cap gén véi TINH CHAT cong
viéc casual, khong phai tra cho gio
lam thém.

Thi sinh hay dich thanh 'bao hiém
xa hoi', gay nham 1an véi hé théng
an sinh xa hoi, trong khi super la
quy huu tri ca nhan riéng.

Nhiéu ngudi dich nham thanh 's6
bao hiém xa hoi' hodc 'ma s can
cudc', lam sai chire nang vi TFN
chi lién quan dén thué, khéng phai
danh tinh hay bao hiém.
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Welfare & Centrelink - 14

Australian term

How to render it in Vietnamese

Where marks are lost

Waiting period

Concession card

myGov

Centrelink

JobSeeker

Age Pension

Carer Payment

Income test

Dich la 'thgi gian cho' hodc 'giai doan

cho'.

Dich la 'thé giam gia/wu dai' hoac gilr
nguyén 'concession card' kém giai thich

ngan 'thé wu dai cia Centrelink'.

Gilr nguyén tén riéng 'myGov' vi day la tén

chinh thirc cla nén tang.

Gilr nguyén tén riéng 'Centrelink' vi day la

danh tir riéng cla co quan.

Gilr nguyén tén "JobSeeker" vi la tén

chinh thirc cua loai tro cap Centrelink.

Dich la "luong huu Age Pension" hoac gilr

tén chuong trinh "Age Pension".

Dich 1& "tro cap ngudi cham séc (Carer

Payment)".

Dich la 'xét thu nhap' hodc 'bai kiém tra
thu nhap' kém gidi thich ngdn 'dé xac dinh

murc tro cap'.

Cé ngudi dich nham thanh 'thdi
han nép don' hoac 'ky han', lam sai
nghia vi day la thdi gian cho dé
duoc hudng quyén loi, khéng phai
han nép ho so.

Nhiéu ngudi dich chung thanh 'thé
y t&' hodc nham v&i Medicare card
— can phan biét ré day 1a thé uu
dai phuc loi, khong phai thé bao
hiém y té.

Mot s6 ngudi dich thanh 'trang web
chinh phd' chung, lam mat tén riéng
cu thé — can giir dung 'myGov' dé
ngu i nghe nhan dién ding hé
théng.

M6t s6 ngudi dich thanh 'sé lao
doéng' hodc 'phong tro cap xa hoi',
lam mat tén riéng chinh thirc — can
gilr nguyén tén Centrelink theo yéu
cau dé bai.

Dich thanh "nguoi tim viéc" theo
nghia den la sai vi day la tén riéng
clia mét loai tro cap, khéng phai
danh t&r chung chi ngu i dang tim
viéc.

Hay bi nham vé&i "superannuation”
(tién huu ca nhan tu tich IGy) — hai
khoan nay khac nhau hoan toan vé
ngudn va cach quan ly.

Dé bj 1an v&i "Carer Allowance" —
day la hai chuong trinh khac nhau,
Carer Payment danh cho nguoi
khong thé di 1am vi phai chdm séc,
murc ho tro va diéu kién khac Carer
Allowance.

Thi sinh hay dich thanh 'kiém tra
thué thu nhap', gady nham véi co
quan thué (ATO) thay vi Centrelink.
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Australian term

Mutual obligation

Healthcare card

Rent Assistance

Assets test

Carer Allowance

Family Tax Benefit

Community - 11

Australian term

How to render it in Viethamese

Dich 1& 'nghia vu hai chiéu' ho&c 'nghia vu
doi irng' kém giai thich 'nghia vu ngudi
nhan trg cap phai thuc hién'.

Dich la 'thé cham soc sirc khoe' hodc 'thé
uu dai y té Centrelink'.

Dich 1a 'trg cap tién thué nha'.

Dich Ia 'bai kiém tra tai san' hodc 'xét
duyét tai san', cé thé thém 'clia Centrelink'
cho rd nglr canh.

Gilr nguyén tén tiéng Anh “Carer
Allowance” vi day la tén chuong trinh cu
thé clia Centrelink, cé thé thém gidi thich
ngan “trg cap cho ngudi chdm séc” néu
can lam rd.

Dich 1a 'tro cap thué gia dinh' ho&c gilr
nguyén 'Family Tax Benefit' kém giai thich
ngan 'trg cap nudi con clia Centrelink'.

How to render it in Vietnamese

Where marks are lost

Thi sinh thudng bé qua yéu t6 'hai
chiéu/déi irng' va dich don gian la
'nghfa vu', lam mat di y nghia ring
day 1a diéu kién rang budc dé duoc
nhan tro cap.

Tranh nham v&i thé Medicare (thé
bao hiém y t& cong clia moi céng
dan) - Healthcare Card la thé uu dai
riéng cho ngu&i thu nhap thap, hai
thé cé chirc nang khac nhau.

Thi sinh hay dich thanh 'trg c4p nha
&' chung chung, dé nham véi cac
chuong trinh nha & xa hoi (housing
assistance) khac, 1am mat tinh chinh
Xac.

Nhiéu thi sinh dich nham thanh
'kiém tra thu nhap' (income test) -
day la hai bai test riéng biét cuia
Centrelink, nham 1an sé& mat diém vi
sai ban chat.

M®ét s6 (rng vién dich chung thanh
“trg c4p khuyét tat” hodc nham véi
“Disability Support Pension”, khién
giam khao hiéu sai day 1a luong
huu khuyét tat chir khéng phai tro
cap cho ngudi cham soc.

Khong nén dich chung chung thanh
'trg c8p tré em' (child benefit) - day
la tén chinh thirc clia moét chuong
trinh cu thé, can giir sat tén goi dé
giam khao nhan ra dung khoan trg
cap.

Where marks are lost

Beyond Blue

Gilr nguyén tén tiéng Anh 'Beyond Blue' vi
day 12 tén riéng clia mot t6 chire, khong
dich nghia.

M6t s6 candidate c6 dich nghia den
thanh 'Vuot Qua Mau Xanh' hoac
twong tu, diéu nay sai vi day 13 tén
riéng can gitr nguyén, khéng phai
moét cum tir miéu ta.
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Australian term

Palliative care

Counselling

sessions

My Aged Care

Respite

TIS National

Home care package

Aged care
assessment

ACAT

How to render it in Viethamese

No6i 'cham séc giam nhe' (hodc 'cham séc
cudi d&i' néu ngilr canh rd la giai doan
cudi), day 1a thuat ngir y t& chuan dung tai
Viét Nam.

N6i 'cac budi tur van tam Iy' hodc 'cac budi
tu van', tiy nglr canh c6 thé thém 'tam Iy’
dé rd nghia.

Gilr nguyén tén riéng "My Aged Care"
bang tiéng Anh, cé thé thém chu thich
ngan "dich vu chdm séc ngudi cao tudi
cua chinh phu".

Dich la "dich vu cham séc tam thoi" hoac
"cham séc thay thé ngén han".

Gilr nguyén tén tiéng Anh "TIS National",
c6 thé thém giai thich ngén "dich vu phién
dich qua dién thoai quéc gia" néu can lam
ro.

Dich 1a "géi chdm séc tai nha", cé thé kém
gilr tén tiéng Anh "Home Care Package".

Dich 1& 'danh gia nhu cau cham séc ngu i
cao tudi'.

Gitr nguyén 'ACAT' va giai thich ngan 'ddi
danh gia chdm séc ngudi cao tudi' néu
can lam rd.

Where marks are lost

Nhiéu candidate dich nham thanh
'‘cham séc dac biét' (intensive care)
hoac 'diéu tri', lam sai ban chat vi
palliative care khéng nham chira
bénh ma 1a gidm dau, hé trg tinh
than.

Candidate hay dich thanh 'budi
kham bénh' hodc 'budi tri liéu', 1am
léch nghia vi counselling khéng nhat
thiét la kham bénh y khoa ma 1a hd
tro tu van.

Nhiéu ngudi dich thanh "cham séc
nguoi gia cla t6i" theo nghia den,
khién ngu&i nghe hiéu nham la dich
vu ca nhan chir khong phai tén
chuong trinh chinh thire.

Nhiéu ngudi dich thanh "nghi ngoi”
hodc "nghi phép", lam mat nghia
dich vu cham s6c chuyén mén ma
chi con nghia nghi ngoi ca nhan.

Nhiéu ngu&i dich thanh "dich vu
théng tin quéc gia" vi hiéu nham TIS
la "Information Service" thay vi
"Interpreting Service", lam sai hoan
toan chirc nang cla dich vu nay.

Dé bi nham thanh "vién dudng l&0"
hoac "nha cham séc ngudi gia"
(nursing home) — sai vi dich vu nay
dién ra tai nha riéng clia nguoi
nhan, khéng phai co sé tap trung.

Thi sinh dé& nham vé&i 'aged care'
(dich vu chdm séc¢) ma bé mat chir
‘assessment’ (danh gid), khién
ngu&i nghe hiéu nham day la dich
vu chir khéng phai buéc tham dinh
diéu kién.

Khéng nén dich chir theo nghia den
thanh 'nhém hanh déng' hay bo qua
khéng giai thich, vi ngudi nghe can
biét day la don vi danh gia diéu kién
cham soc, khéng phai tén chung
chung.
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Australian term

Interpreter service

NDIS

Immigration - 10

Australian term

How to render it in Viethamese

Dich 1& “dich vu phién dich”. Néu ngir

canh lién quan dén dich vu quéc gia thi c6

thé gilr tén riéng néu duoc néu (vi du TIS
National), nhung néu chi néi chung thi
dung “dich vu phién dich”.

Gilr nguyén tén viét tat NDIS bang tiéng
Anh, c6 thé thém giai thich ngan 'chuong
trinh bao hiém khuyét tat quéc gia' néu
can lam rd.

How to render it in Viethamese

Where marks are lost

Ung vién dé dich nham thanh “dich
vu dich thuat” (translation service),
lam |an giira dich néi (interpreting)
va dich viét (translation) — hai khai
niém khac nhau trong hé théng dich
vu cong cua Uc.

Nhiéu ngudi dich thanh 'bao hiém y
t&' hodc nham véi Medicare, lam
mat ding ban chat 14 chuong trinh
ho tro khuyét tat, khéng phai bao
hiém y té théng thudng.

Where marks are lost

Online portal

Home Affairs

Services Australia

Bridging visa

Citizenship test

N6i 'cdng théng tin truc tuyén' hodc 'hé
théng truc tuyén', day la cach dich tu
nhién va dé hiéu.

Gilr nguyén tén tiéng Anh 'Home Affairs
hodc néi 'Bé Néi Vu' néu can dién giai,
nhung nén uu tién gilr tén gdc vi day la
danh ttr riéng clia co quan chinh phu.

Gilr nguyén tén tiéng Anh 'Services
Australia' vi day la danh tur riéng cua co
quan chinh phu.

Dich 1a 'visa cau néi' ho&c gilr nguyén
'bridging visa' kém giai thich ngan 'visa
tam thoi trong khi cho xét visa khac'.

C6 thé gilr nguyén "citizenship test" hodc
dich la "bai kiém tra quéc tich".

Mét s6 candidate dich cirng thanh
'clra trurc tuyén' hodc bé sét tir
'portal' va chi ndi 'trang web', lam
mat sic thai hé théng cé ding
nhap, quan ly ho so.

Nhiéu candidate dich thanh 'Bo
Ngoai giao' (Foreign Affairs) do
nham Ian hai bo, day 1a 16i sai nghia
hoan toan vi Home Affairs khéng
phu trach déi ngoai.

Candidate hay dich nham thanh
'Centrelink' vi nghi hai tén giéng
nhau, nhung Services Australia la
co quan me quan ly ca Centrelink,
Medicare va nhiéu dich vu khac.

Dich nham thanh 'visa tam trd!'
chung ho&c 'visa du lich', 1am mat
ban chat phap ly 1a visa chuyén tiép
trong khi ch két qua — day la
diém quan trong vé tinh trang di tru.

Nhiéu ngudi dich nham thanh "thi
xin visa" hoac "thi nhap cu", nhung
day la budc sau khi da du diéu kién
thudng trd, khac hoan toan véi viéc
Xin visa.
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Australian term

NAATI

Partner visa

Permanent resident

Skills assessment

Visa condition

Education - 9

Australian term

How to render it in Viethamese

Gitr nguyén 'NAATI' bang tiéng Anh, c6
thé thém giai thich ngan 'co quan cap
chirng chi phién dich/bién dich quéc gia
cta Uc' néu can.

Gilr nguyén "partner visa" hodc dich la
"visa ban d&i/dién vo chong".

Dich la 'thuong tri nhan' — day la thuat
nglt chuan duing trong hé théng nhap cu
Viét Nam.

Dich 1a 'danh gia tay nghé' hodc 'tham
dinh k§ ndng nghé nghiép'.

Dich l1a 'diéu kién visa' — cach dich truc
tiép va chinh xac.

How to render it in Vietnamese

Where marks are lost

Khong dich NAATI thanh tén co
quan khac hay tu dat tén tiéng Viét;
day la tén riéng phai gitr nguyén.

Dich thu hep thanh "visa két hén" la
sai vi partner visa cling 4p dung cho
ngudi séng chung de facto chua
dang ky két hon.

Nhiéu ngu&i dich nham thanh 'céng
dan' (citizen), lam sai hoan toan tinh
trang phap ly vi quyén lgi va nghia
vu khac nhau.

Khéng nén dich thanh 'kiém tra k¥
nang' chung chung nhu mét bai test
thong thuong, vi day la mét quy
trinh tham dinh chinh thire phuc vu
ho so di trd.

Cé nguoi dich thanh 'quy dinh nhap
cu' chung, lam mat y day la diéu
kién rang budc riéng theo tirng visa
cu thé, khdng phai luat nhap cu
téng quat.

Where marks are lost

TAFE

Public school

VET

Gitr nguyén tén "TAFE" bang tiéng Anh.

Dich la "trwo'ng cong lap" hoac "truong
coéng".

Gilr nguyén "VET" hoac dich la "gido duc
nghé".

Cé6 ngu¢i dich thanh "trudng dai
hoc" hodc "truwdng trung cap", lam
léch cap hoc vi TAFE |a hé théng
riéng, khéng tuong duwong dai hoc
hay trung hoc.

C6 nguoi dich thanh "truong nha
nudc" nghe hoi cirng hodc 1an véi
"trrdng quéc 1ap" & mot sé nuée
khac, dé gay hiéu sai hé théng gido
duc Uc.

Do déng am, candidate thudng
dich thanh "bac si thu y"
(veterinarian) — hoan toan sai nghia
trong ngilr canh giao duc.
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Australian term

NAPLAN

Prep

HSC

Kindergarten

Scholarship

Year 12

Housing - 4

Australian term

How to render it in Viethamese

Gitr nguyén viét tat '"NAPLAN' vi day 1a tén
chuong trinh danh gia quéc gia, c6 thé
thém giai thich ngan 'bai kiém tra ning luc
toan quéc'.

Dich 12 'Iép mau gido chuin bj vao I&p 1'

ho&c gitr nguyén 'l&p Prep' néu ngir canh
cho phép, vi khéng cé 16p tuong duong

chinh x&c trong hé théng Viét Nam.

Gitr nguyén viét tat '"HSC' hoac dich 1a
'bang t6t nghiép trung hoc phé théng
bang NSW'.

Dich 1a 'I&p Mau gido (ndm d4u tiéu hoc)'
hoac gilr nguyén 'Kindergarten' kem chu

thich ngan 'lép dau cép tiéu hoc' tuy ngir
canh bang.

Dich 1a 'hoc béng' — thuat ngir nay hoan
toan twong duong.

Dich la 'loép 12' — tuong duong véi hé
théng gido duc Viét Nam.

How to render it in Vietnamese

Where marks are lost

Khoéng nén dich thanh 'ky thi tét
nghiép' hay 'thi chuyén cap' -
NAPLAN chi la bai danh gia nang
lure dinh ky, khéng phai ky thi quyét
dinh Ién I1&p hay t6t nghiép.

Nhiéu ngudi dich thanh 'mau gido'
(kindergarten) thong thurong, nhung
Prep 1a nam hoc chinh thirc d4u tién
trong hé théng trudng tiéu hoc Uc,
khac véi mau gido trude dob.

Khong nén dich chung chung thanh
't6t nghiép cap 3' vi mdi bang & Uc
c6 tén ky thi khac nhau (VCE &
Victoria, QCE & Queensland...) -
dich mat tén riéng sé& khong chinh
xac vé mat théng tin thi clr.

L6i rat phd bién: dich thang thanh
'mau gido' nhu nghia théng thudng
- nhung & NSW, Kindergarten la
na&m hoc chinh thirc dau tién cta
tiéu hoc, khéng phai bac mam non
trude do.

Khéng c6 16i thudng gap 1én,
nhung can tranh dich thanh 'tro
cap' (allowance) chung, vi hoc béng
gan vé&i thanh tich hodc tiéu chi xét
chon cu thé.

Khéng nhiéu 16i I&n, nhung can
tranh dich thanh 't6t nghiép trung
hoc' chung ma khéng néu ro day la
I6p hoc cu thé, vi ngir canh thi co
thé can néi rd 'ndm hoc 16p 12"

Where marks are lost

Bond

Dich 1a "tién dat coc thué nha" hoic gilr
nguyén "bond" kém giai thich ngan.

Dich thanh "tién bao Ianh" hodc
"tién phat" |a sai vi bond khéng phai
la hinh phat, ma 1a tién dam bao
duoc hoan tra.
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Australian term How to render it in Viethamese

Lease agreement Dich 1a "hop déng thué nha" hodc "hop
dong thué".

Council rates Dich 1& 'thué hdi dong' hodc 'phi hdi dong
dia phuong'.
Public housing Dich la 'nha & xa hoi' hodc 'nha & cong' —

cach ndi phd bién va dé hiéu.

Where marks are lost

Dich thanh "gidy chirng nhan sé&
hiru nha" la sai vi day chi la hop
dong thué, khéng lién quan dén

quyén s& hiru tai san.

Pirng dich thanh 'thué bat déng
san' (property tax) hay 'thué dat'
chung chung - dé gay nham v&i cac
loai thué nha dat khac cua tiéu
bang, sai ban chat khoan phi nay.

C6 nguai dich thanh 'nha thué tu
nhan' hodc 'nha gia ré' chung, lam
mat y day la nha do chinh ph quan
ly va cap theo tiéu chi du diéu kién.

naaticcl.com is an independent exam-practice platform, not affiliated with or endorsed by NAATI. These renderings are study aids
written for CCL practice, not official translations. Language policy: always check naati.com.au. You may print and share this list

unchanged.

naaticcl.com - NAATI CCL Vietnamese vocabulary - page 17/17



